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tubi min 4 / max 10

pipes min 4 / max 10
tuyaux min 4 / max 10
rohre min 4 / max 10
tubos min 4 / max 10
TPy6bI MUH. 4 / Makc. 10

\

1/2"GAS

Interasse dal centro foro al muro 55 mm.
Distance between hole center and wall 55 mm.
Distance du centre du trou au mur 55 mm.

min 200 Abstand zwischen Lochmitte und Wand 55 mm.
Distancia entre el centro del agujero y el muro 55 mm.
PacctoaHvie Mexay LeHTpOM 0TBEPCTUA 1 CTeHOI! — 55 MM.

e

I=50mm 50 mm

caleido



codice altezza®  larghezza interasse peso radiatore + glicole output versione idraulica potenza elettrica
code height®  width distance between bars weight of radiator + glycole output water heating resistenza .
code hauteur® largeur  entraxe poids du radiateur + glycol puissance en version eau chaude  Output for electrical
Artikel Nr. Hohe¢  Breite Achsabstand Gewicht inkl. Glykol Leistung der Wasserausfiihrung EE] .
codigo altura®  ancho distancia entre centros peso radiador + glycole output version agua calda giggiraigﬁg GO
Kol BbicoTa®  WMPMHA  MEXLUEHTPOBOE PaccTonHve BEC PAAMaTop + MUKONb MOLLHOCT TWAPABINIECKOTO BIPAHTA | cictng oy
elektrischen
Ausfiihrung
output version eléctrica
MOLLIHOCT NeKTPIYeCKoro
BapuaHTa
At50 At60
Hmm Lmm I'mm Kg watt# watt® watt+
PC06S810. .. 920 455 760 12 405 478 400
PC08S810... 920 605 760 16 540 637 700
PC06S1210... 1320 455 1160 18 533 700 700
PC07S1210... 1320 530 1160 21 692 817 700
PC08S1210... 1320 605 1160 24 791 933 1000
PC10S1210... 1320 755 1160 30 989 1167 1000
PC06S1510. .. 1620 455 1460 23 736 868 700
PC08S1510... 1620 605 1460 30 981 1158 1000
PC10S1510... 1620 755 1460 37 1226 1447 1400
PC04S1810... 1920 305 1760 18 587 693 700
PC05S1810... 1920 380 1760 22 734 866 700
PC06S1810... 1920 455 1760 27 881 1040 1000
PC07S1810... 1920 530 1760 31 1027 1212 1000
PC08S1810... 1920 605 1760 35 1174 1385 1400
PC09S1810... 1920 680 1760 40 1321 1559 1400
PC10S1810... 1920 755 1760 45 1468 1732 1700
PC04S2010... 2120 305 1960 20 653 mn 700
PC05S2010... 2120 380 1960 25 816 963 1000
PC06S2010... 2120 455 1960 30 979 1155 1000
PC07S2010... 2120 530 1960 35 1142 1348 1400
PC08S2010... 2120 605 1960 40 1305 1540 1400
PC09S2010... 2120 680 1960 45 1468 1732 1700
PC10S2010... 2120 755 1960 50 1631 1925 1700

PICCHIO
SINGLE
ELEC

# Incluso il termostato analogico di 110 mm
+ Included 110 mm high analogic room control
# Inclus boitier de régulation analogique de 110 mm

+ Inkl. Raumthermostat (110 mm)

# Incluido termostato por ambiente analogico de 110 mm
# Bknioyan aHanorosblil Tepmoctar 110 Mm

Scatola termostato bianca di serie per radiatori bianchi. Scatola termostato cromata di serie per radiatori colorati e finiture inox.
Standard white thermostat box for white radiators. Standard chromed thermostat box for coloured and stainless steel finishings radiators.
Boitier thermostat blanc de série pour radiateurs blancs. Boitier thermostat chromée de série pour radiateurs colorés et finitions inox.
SerienmaRig weilles Thermostatgehduse fiir weile Heizkdrper. SerienmaRig verchromte Thermostatgehéuse fiir bunte Heizkdrper und

Edelstahlfinish.

Caja de termostato blanca de serie para radiadores blancos. Caja de termostato cromado de serie para radiadores coloreados y acabados inox.
Kopnyc Tepmoctata benbiii craraapTHbiii 404 6enbix paanatopos. (TaHAAPTHbI XpOMUPOBAHHbIV TEMOCTAT [NA LIBETHbIX PaAMaTOPOB U PaAvaTopoB B OTAeNKe

HepxaseloLLeit CTanu.

| watt hanno valori provvisori in
attesa di certificazione At50.

“ The watt values are not
definitive awaiting for At50
certification.

** Le nombre de Watts est une
valeur indiquée a titre provisoire
dans I'attente de la certification
At50.

** Die Wattwerte sind noch
provisorisch in Enwartung von
At50 Zertifizierung.

“* Los Vatios tienen valores
provisionales en espera de la
certificacion At50.

** [lo nonyuenua ceptuukara At50
NPUBOAWTCA NPEABAPUTENbHOE
3HaueHVe MOLLHOCTI B BaTTax.

| radiatori sono completi di kit di
fissaggio. La valvola di sfiato & in
dotazione solo nella versione mista.
La barra porta asciugamano
estende la larghezza del radiatore
di 20740 mm.

ATTENZIONE: PER IL MERCATO
ITALIANO, POTENZA MASSIMA
CONSIGLIATA: 1000 WATT.

La versione cromata NON e
disponibile.

Pressione di collaudo: 5,2 bar
Pressione di esercizio: 4 bar
Materiale: Acciaio al carbonio

The radiators are equipped with
a fixing kit. The exhaust valve

is supplied only for dual energy
version.

The towel bar makes the radiator
20/40 mm larger.

Chromed radiators NOT
available.

Testing pressure: 5,2 bar
Working pressure: 4 bar
Material: carbon-steel

Les radiateurs sont munis d'un

kit de fixation. La soupape de
décompression est fournie
seulement dans la version mixte.
Avec la barre porte-serviette le
radiateur est 20/40 mm plus large.
La version chromée N'EST PAS
disponible.

Pression d'essai: 5,2 bars

Pression d'exercice: 4 bars
Matiere: Acier au charbon

Die Heizkorper sind mit
Wandbefestigungsset ausgeristet.
Die Luftventile nur mit vermischte
Version.

Mit Handtuchhalter ist der
Heizkorper 20/40 mm breiter.

Die verchromte Version ist
NICHT verfiigbar.
Priifungsdruck: 5,2 bar
Betriebsdruck: 4 bar

Stoff: Kohlenstoffstahl

Los radiadores estan provistos
de kit de fixacion. La valvula de
desahogo esta en dotacion sélo en
la versién mixta.

La barra portatoallas extiende el
ancho del radiador de 20/40 mm.
La version cromada NO esta
disponible.

Presion de ensayo: 5,2 bar
Presion de trabajo: 4 bar
Material: Acero de carbono

B komnnekT paguaTopos BXoAUT
KpenexHblil Habop. Bo3ayxootBogumK
BXOAUT B KOMMIEKT TONIbKO CMeLLIaHHbIX
BaPUAHTOB.

MnaHKka 1A NONOTeHLIeB yBeNMUMBAET
LUMPUHY paavatopa Ha 20/40 M.
XpomupoBaHHas Bepcus B
npopame OTCYTCTBYET.

[1aBnetve npu ucnbitakum — 5,2 6ap
PaBouee zaBnetie — 4 bap

Moz 3aKa3 paauaTopbl MOryT NPOXOAUTH
yicnbiTakme npu 16 6ap B Cyuae
pabouero aasnexua 12 bap.

Marepuan — yrnepoauctas cranb

Barra portasciugamani short a richiesta. A partire da L 455.
Short towel rail on request. From L 455.
Barre porte-serviettes short sur demande. A partir de L 455.

Handtuchtrockenstange Short Auf Anfrage. Ab Breite L= 455 mm.
Barra calientatoallas short bajo pedido. A partir de L 455.
1o 3anpocy w3roTanBaeTCA NepeknaaviHa AnA nonoteua Mogenn Short.

sinistro links
left izquierda
gauche BNeBO
O AnuHbl L 455.
destro rechts
right derecha
droite BNPaBo
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